ROMANIA
JUDETUL HARGHITA
CONSILIUL LOCAL AL MUNICIPIULUI
MIERCUREA - CIUC |

HOTARAREA Nr. 23/2022

privind aprobarea Acordului de cooperare intre Municipiul Miercurea Ciuc, judetul Harghita din
Romania si Orasul Mariapécs, judetul Szabolcs-Szatmar-Bereg din Ungaria

Consiliul Local al Municipiului Miercurea-Ciuc, intrunit in sedintd ordinara din data de 28
ianuarie 2022;

Pe baza rapoartelor comisiei:

- juridice

- activitati stiintifice invagamant, culturi si orase mfrante

- sanatate, protectie sociala, tineret, sport, agrement, turism si culte;

Avénd in vedere:

Referatul de aprobare al viceprimarului municipiului Miercurea-Ciuc, dna Soégor Eniko, nr.
57101/2021 si Raportul de specialitate nr. 57103/2021 al Serviciului cultural, de invatamant, sport si tineret
din cadrul aparatulu de specialitate al primarului municipiului Miercurea-Ciuc;

Avizul Ministerului Afacerilor Externe nr. 3263/2021;

Avizul Ministerului Dezvoltérii, Lucrarilor Publice si Administratiei nr. 66248/2021;

in baza prevederilor:

- art. 41 al Legiinr. 590/2003 privind tratatele,
- art. 10, alin. (1), (2), (3) din Legea 199/1997 pentru ratificarea Cartei europene a autonomiei locale,
adoptata la Strasbourg la 15 octombrie 1985;

In temeiul art. 89, alin (6), (10) si (14); art. 129, alin. (2) lit. e, si alin. (9), lit. (a), (b); art. 139. alin
(3), lit. f); art. 196 alin. (1), lit. (a); art. 627 alin. (1) din OUG nr. 57/2019 privind Codul adminstrativ, cu
modificarile si completarile ulterioare.

HOTARASTE:

Art. 1. Se aproba Acordul de cooperare intre Municipiul Miercurea-Ciuc, judetul Harghita din
Romaénia si Orasul Mériapdcs, judetul Szabolcs-Szatmar-Bereg din Ungaria, conform Anexei nr.1, care face
parte integranta din prezenta hotarare.

Art. 2. Se imputerniceste dl Korodi Attila primarul Municipiului Miercurea-Ciuc pentru semnarea
Acordului de cooperare intre municipiul Miercurea-Ciuc, judetul Harghita din Romania si Orasul Mariapdcs,
Jjudetul Szabolcs-Szatmar-Bereg din Ungaria;

Art. 3. Cu aducerea la indeplinire a prezentei hotarari se insdrcineazd viceprimarul Municipiului
Miercurea Ciuc d-na. Ségor Eniko si Serviciul cultural, de invatamant, sport si tineret;

Art. 4. Prezenta hotérare se comunica:

a) Institutiei Prefectului — Judetul Harghita;

b) Ministerului Afacerilor Externe;

¢) Ministerul Dezvoltérii, Lucrarilor Publice si Administratiei;

d) Primarului Municipiului Miercurea Ciuc, dl Korodi Attila;

e) Viceprimarului Municipiului Miercurea Ciuc, d-na Ségor Eniké;
f) Serviciului cultural, de invdtamant, sport si tineret;

g) Primarului Orasului Mariapécs, Ungaria, dl Papp Bertalan;

Presedintele sedintei Contrasemneaza é)e‘ntru legalitate —
SZIKSZAI TAMA Secretar general
WOHLFAR'[% JDOLF
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\ ACORD DE COOPERARE
‘ntre Municipiului Miercurea-Ciuc, judetul Harghita din Roménia si
Orasul Mﬁﬁa@émk judegui Smhal_?cs-ﬁmtmﬁr-ﬁereg din Ungaria

Mnmmpml Mlarcmﬂa-(;‘zuc, }udestui Harghlia din Romania si orasul M,anap(ms, judetul Szaboles-
Szatmér-Bereg din Ungama dmumlte in continuare Pérti.

Priméria Municipiului Mlemuma Cmﬁ, judetul Harghita din Roménia si Primdria oragului
Mériaptces, judetul Szabo}csnSmtmmuBﬂmg din Ungaria doresc si aprofundeze relatiile deja
“existente Intre cele doudl orase si si dezvolte prietenia si cooperarea in spiritul european, §i au
hotardt de comun acord; si declare localitdtile lor orase infritite. Partile, pentru fBurirea si
mnsahdarea xelamim: de prxeteme a mnvemt urmatoarele:

.é&rticai 1.
Obiective

Pamle vOor m@pem pentru mbunatatuea ﬁﬁmen;el institufiitor lor publice, éezvaitarea culturald,
economicd si sociald ammumtamar locale cét gi a turismului religios.

Pamle sunt de acord si aprofindeze relatiile de cnﬂpemre in concordantd cu mmpetaﬂtele ambeior
pérti si cadrul juridic aplicabil in cele dou state.

_ Articﬂ-i 2.
Domenii de cooperare

Pe baza principiului cooperdrii bilaterale, in spiritul increderile reciproce, egalitdtii si avantajului
- reciproc, Pértile vor dezvaita relatil de colaborare in umamam%e d@m&mz
‘ ay Culturd :
b) Turismul religios
¢} Economie
) Tovatmant
- e) Mediu
f) Sport
¢) Dezvoltare locald
fh) Coopereare si'in alte domenii de interes reciproc, potrivit atribufitlor de care dispun in
annfenmtate cu leglslamle in wgeam in statele lor. '

Artmol 3.
PDomeniile cooperirii
a) Stabilirea si dezvaltarea leg#turilor reciproce de pnetsme intre locuitorii celor doud orage,

culte rehg,maﬁa institutiile civile, culturale, de educatie §i sport locale.

" b) S# asigure prin programe comune realizarea de schimburi de experientd si bune practici in
domentile: cultural, artistic, sport, turism, educatie, stiintd si pmtectia mediulul.

- ¢} Vor contribui la initierea de relatii directe intre apentii economici din wle doud orase in
scopul realizéri vnud chmat *{‘avorabll de afaceri.

-Articol 4.
Aspecm ﬁnauuam




Fiecare Parte va suporta propriile cheltuieli care vor rezulta din desfégurarea ;xmgramelm de
colaborare in aphcarea prevederilor acestui Acord, n 11mﬂele stipulate de legislatiile in vigoare in
statele lor. .

Arﬁmi 5
erdanarea activitatilor de canperare
1} Fiecare Parte va desemna un coordonator care va urméri implementarea. eﬁmenta a acestui
- Acord de Cooperare. -

2) ~Coordonatoriii mmmahza{;l de cele doud Parti vor elabora planul de punere in aphcare a
Acordului de cooperare i au posibilitatea de a formula observaii si recomandiri pentru
nnbunaiaﬁma cadrului de cooperare, inclusiv prin promovarea unor programe culturale si
proiecte economice care pot contribui la dczvaitam reiatul@r de prietenie intre cele doud
coomunititi.

Articol 6.
’ Solutionarea diferendelor
Orice diferend ap#irut cu privire la interpretarea sau aplicarea prezentei Acord de Cooperare s¢ va
ug:iona ammbﬂ de citre Parti pe calea nﬁgmﬁmlmr dxrea’ge

Articol 7.
Modificarea Acordunlui de Cﬂuperare
Prezentul Acord de Cooperare poate fi modificat sau completat prin acordul seris al celor doud
- Parti. Momﬁcanle si completérile vor pmém:e efecte de la data semndrii.

Articol 8.
A,plmare, durati si denuntare
Prezenta ﬁcord de C%pem‘e se incheie pe duratd nadetarmmata @1 va prodme efectﬁr de la data
semndrii, .
Oricare dm’tre Pérti poate denunz;a pmzentul Acord de Coapemm cu condifia s& notifice In scris
’ceaiaite Parte. Demmgarea produce efecte dupd trei luni de la primirea respectivei notificari.
In caz de diferente de mterpmtam va preieva textul in limba eﬁwlem ‘

incetarea prezentulm Acord de Cooperare nu va afecta punerea in aplicare a programelor si
proiectelor demarate in peneada de valabilitate a acesteia, cu excaemxa cazului In care s-a convenit
altfel de ciitre Pam ' :

Semnat la. Miercurea Ciuc/ Manapacs, la data _in cate dou exemplare originale -
in hmha roméns, mag}aara, si englﬁza toate texiele ﬁm& egal autentice.

Pentru ' ' Pentru

Munjcipiﬁl Miercurea Ciue, Oragul Marmpocs
judeful Harghita ' ~ mdf:;ul Szaboles-Szatmdar-Bereg

din ROMANIA din UNGARIA

i’rﬁmar : ' Primar




EGYUTTMUKODESI MEGALLAPODAS
Csikszereda Megyei Jogd Viros (Rom:inia) és Mariapdcs Viros (Magyarorszag ) kizott

Cs:lksmreda Mcgyei J@gu Véros Onkorményzata, Hargita megye, Romania és Mériapées Varos
:Qﬂkﬂnnanyza‘ta Szabolcs-Szatmiér-Bereg megye, Magyarorszag attél a szandéktél vezérelve, hogy
- Maériapées és Csikszereda kizott méar meglévd kapesolatokat elmélyitse és az egyestild Eumpa
- szellemében a varosok kozotti bardtsigot és egytittmikidést tovabb fejlessze, kozds akarattal gy
hatérozott, hﬂgy mlspulﬂsezkei tﬂstvewamssa nyzlvamt;a .

A magyamrszagl Szahalcs-&zatmarﬁareg megyei Mariapées Véros I}nknmanyzma és a romaniai,
Hargita megyei Csikszereda Megyei Jogli Véros anmnné;nyyata a tovébbiakban @ Megallapodd
Felek titulussal szerepehxek '

A Megaliap&do Felek a testvérvarosi kapaeml;at kxépztese és megerdsitése érdekében tnnepélyesen
eikﬁielamk magukat:

1. Cikkely
Altaldnos eélok

A Megéallapodd Felek egyiittmikidnek egymés helyi kazimﬁzmenyez haiakanysaganak
30bbxta3aban azzal a céllal, hogy a helyi kzdsségeik vallasx-kulmrahs, vallasmmszhkal gazﬁasagi
és szocidlis fejlesztését jobban szolgalhassak.

A Megallapodd Felek kozds megegyezése, hogy a mindkettbre gallemzé hataskoroknek és a két
allam vonatkozé jogi kereteinek megfeiﬁléen ag ﬁgymassal létezd és fejlesztendd sgwﬁtmuk&desx
kapcsol &tokat elmélyitsék.

2. Cikkely ‘
: Az egyittmuakodés teriiletei
A kétoldald egyumnﬁkadés elvének megfelelden, a kizis bizalom szellemében, az egyenléség és a
kﬁms &Iﬁnwk ertelmeben, a Mﬁg&li&pﬂda Felek akovetkezd t&mlaﬁekan miikédnek egylitt:

: a} Kultu:ra

b} Vallasturizmus

¢) Gazdasag

d) Taniigy

€) K@myemtwdelem

) Sport

@) Helyi fejlesztések

~ h) Egyiittmitkédés mas, kozos érdekii teruieteken, a sajat allamukban hatalyos jogszabalyok ah:al
rajuk ruhé:mtt hataskorékkel @Sszhangban

3. Cikkely _

Az egyiittmikodés lehetoségei
a) A két telepiilés lakesax valldsi, civil-, kulturdlis-, tantigyi- €s sportintézményei kzotti kolcsenos
baréti kapesolatok megalapozasa és fejlesztése.
b) Koz0s programokon kereszttil biztositsdk a k@fﬁsé}ﬁb& tapasztal&taser&t a vaﬁasmnzmim,
kulturélis, miivészeti, sport, turisztikai, nevelési, tudoményos és kdrnyezetvédelmi teriileteken.
¢) Hozzgjarulnak a gazdasigi szereplok é&s gazdasdgi egységek/villalatok kozotti kozvetlen
kapesolatok kialakulasdhoz, fejlesztéséhez egy, a gazdasagl és kereskedelmi 4gazatoknak kﬁdvezﬁ,
1agkexr megteremtese és fenmartésa érdekebeﬂ




4. Cikkely
> Pénziigyi vetiiletek
A Mega]lapﬂda Felek, a 3eian Egyiittmiikddési megallapodas hatdlyba helyezése utin, és a

megallapodas mikddése sorin felmeriild barmely koltségifanyagi vonzat jellegli tgyet a

Megallapadé Felek arszagal vanatkazo }ﬁgsza%alym szerint rendeznek.

5 Cikkely
Az egyuttmukﬁdem tevékenységek sszehangolisa

DA Megaliapﬂda Felek mindenike kinevez egy koordinélé személyt, amelynek feladatktre a jelen ~

Egyiittmiik6dési Megéllapodas hatékony gyakorlatba tiltetése.

 2) A Megéllapodd Felek dltal nevesitett koordindlé személyek kotelezettségei kozé tartozik az
Egyuttmiikodési Megéallapodas  gyakorlatba  iltetésére vonatkoz6é terv kidolgozasa, és a
~ Megéllapodé Felek altal vegrehagthata mhb}e’c—pmlektekre vanmkaze ajanlatok, észrevételek
: magfagahnamsa

. 6. Clkk&ly )
Az esetleges nezet— €s vagy véleménykiilonbségek medidlasa/megoldisa
Barmely, a jelen Egyittmitkodési Megallapodéasra vonatkoz6, a gyakorlatba helyezést, vag;v
értelmezést érintd nézet- és vagy véleménykiilonbséget — a Megdllapodd Feiek —, békés 1ton
- rendeznek és csakzs kozvetlen téargyalassal.

_ 7. Cikkely
Az Egyiittmitkodési Megallapodis médositisa
Az Egylittmiik6dési Megallapodast modositani/kiegésziteni csak a Megéllapodd Felek irott
beleegyezésével lehet. A mddositasok és kiegésxﬁ{ések az alairastdl szamitva Iépme-k €rvénybe.

8. Cikkely
Az Egyutﬁmuk&de@l M&gailapadas érvénybe lépése, idGtartama és megsziintetése
~ Jelen Egyuttmukedem Megailapoda& meghatamzaﬂan 1df:’ne kotott, hatdlyba 1épése az aiap:as utén
‘azonnali.
A Megallapodd Felek; barmelyika felbonthatja az Egyumnukodesx Megallapodast, azzal a fektetellel
hogy ezen széndékat frisban jelezze a maésik félnek. A Megallapodas felbﬁntasara az irasos
nyilatkozat dtvétele utan, hdrom honap elteltével keriilhet sor.
Ertelmezési eltérések eseténa smve:g@t angolul veszik 4.

Jelen Egytittmiikidési Megéliap@dé‘s megsziinése nem érinti az &rvényessége alatt elindftott
* programok és projektek végrehajtasat, kivéve, ha a felek mésként allapodnak meg.

Aléfrva Csikszereddban / Méz:fiapécsoﬂ - magyar, romén €s angol nyelven, két
példanyban. Az frasban foglaltak hitelesek. : - '

Csikszereda Megyei Jogii Véros ' Mériapbes Varos
Hargita miegye, Romaénia, . Szaboles-ﬂzatmar—]ﬂerﬁg megye, Magyamrszag
polgarmester : - polgdrmester




COOPERATION AGREEMENT ‘ o
- between Csikszereda municipality (Harghita County) and Mariapocs town (Hungary)

Regarding this Agraemf:m Csxkszereda t{}Wﬂ {Harghzta County, Rem;ama) and Marzapﬂcs town
{Szabolcs-Szatmér-Bereg County, Hungary) — henceforth are named as Parties.

Wishing to contribute to the development of the bilateral cooperation between the two countries,
interested in the consolidation and the diversity of their traditional friendships, committed to finding
- new dimensions to explore for the public administration, and local governments, the Parties are
~ convinced that the presem Cooperation Agreement will greatly enhance each possibility they
foresee. : :

. Thus, the Parties agreed:

Article 1
- Main ﬁbgectwes

Partms will cooperate in augmenting the institutional capacity of local pubhc administrations, and
iﬁﬁﬁi gmvemm&nt in mder to ensure the anltural—r&izgmus economic and social development ef their
communities.

The Parties have agreed uj upon the necass&ty Of a consolidated framework of their intent and goal in
cooperation, in relation with each other” s possibilities and competences, and cancurrmg with the
apphcable laws of the two. countries.

- Article 2
: Fields of cooperation
BaSed on the mutual cooperation-principles, on a mutual trust, on aqua};tty and mutual advantage the
Pames will develop the co»aperatwn on the faﬁowmg fields:
- a) Culture :
“b) Religious Tomism
- ¢). Economy .
d)- Schmlmgfﬁducanm -
¢) Environment
f Sport .
" g) Local devekxpment ‘
h) Cooperation in other areas of common mmrest,, in accordance with their competence
basad on the laws in their s‘tateg

Article 3

' Modalities of cﬁaperatxan :
a) To uphold the nascent and developable reciprocal friendship between citizens, civic institutions,
religious-, cultural-, educational, and sport-institutions of the Parties.
b) To initialize, uphoid and deve}mp exchange programs in the following ﬁeiés culture, arts; sports,
tourism, education, sciences and environmental protection.
¢) To contribute to the formation and to keep up the relations between individuals am:i firms in order
 to bolster the local economies and the remprmal commercial linkages.

Article 4
. Financial considerations
The Parties wﬂl cﬂver any/all financial costs that the Cooperation Agreement involves, thus costs of
the 1mplemsnta:tmn, within ths limits of the two countries’ pem nent lﬁgzslatmn L

Article 5




Coordination of the cooperation activities
1. Each of the Parties will designate a coordinator from its part, the person who will be mandated to
efficiently implement the Cooperation Agreement. '
2. Coordinators will be responsible for the development of an implementation plan, and the drawing
up of comments and proposals regarding related projects based on the Agreement.

Article 6
Settling problematic issues
Any dispute or disagreement regarding the Agreement or its implementation shall be settled
peacefully by way of direct negotiation of the Parties.

Article 7
Modifying the Agreement
Amending or supplementmg the present Agreement may only be made with the written consent of
the parties. Any amendment or addition will take effect from the date of signature.

Article 8
Going into effect, the duration of, or the ending of/the denouncement of
Current Cooperation Agreement has an indefinite validity, and is effective after signing. Any of the
signing Parties can initiate the termination of present Agreement by sending a written notification in
this regard. The termination of the Agreement takes effect in three months after the receipt of the
official notification.
In case of differences of interpretation will take the text in Enghsh

Termination of this Cooperation Agreement shall not affect the implementation of programmes and
projects started during its validity, unless agreed otherwise by the Parties.

Signed in Csikszereda/Mariapocs on in original duplicates in Hungarian,
Romanian and English languages, all the included texts are authentical.

For Csikszereda town For Mériap6cs town

Harghita County, , Szabolcs-Szatmar-Bereg County,
Romania Hungary

Mayor , Mayor

i
Contrasemneaza entru legalitate —

Secretar general
WOHLFAR"‘TTTDOLF

Presedintele s dintej
SZIKSZAI TAMA




